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Va multumim :

Va multumim ca ati ales TV Connector. Utilizarea :
vizata a TV Connector este conectarea aparatelor
auditive direct la televizorul dumneavoastra sau la
o sursa audio.
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Dumneavoastra TV Connector

Cadru medical specializat in deficiente de auz:

Telefon:

Numar de serie al TV Connector:

. Garantie:

' Data achizitionarii:
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Continutul pachetului

Pachetul TV Connector complet contine
urmatoarele articole:

TV Connector

@ Cablu audio optic (TOSLINK)
(instalatn prealabil pe Cablu micro-USB

Sursa de alimentare
Cablu audio analog de 3,5 mm electrica

o (=

| ® |
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Descrierea TV Connector

TV Connector va permite conectarea fara fir a
aparatelor auditive la televizorul dumneavoastra
sau la alta sursa audio. Acesta trimite semnale
audio fara fir panala 15 m.

TV Connector poate fi folosit doar pentru
modelele de aparate auditive compatibile.
Consultati cadrul medical specializat in deficiente
de auz pentru mai multe informatii.

Aparat auditiv

Panalaism
(50ft)

TV Connector

® Nu este necesara existenta unei linii de vizibilitate
directe Tntre aparate auditive si TV Connector. Cu
toate acestea, obstacolele, precum peretii sau
mobila, pot reduce raza de functionare.
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Butoane crestere si reducere volum @
Buton Pornit/Oprit
Buton conectare

Indicator luminos
Port alimentare micro-USB
Port audio pentru:
e (Cablu audio optic (TOSLINK)
¢ (Cabluaudio analog de 3,5 mm

ANV~ W N R

\ ® \
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Pornirea

Pasul 1: Conectarea sursei de alimentare
electrica

1. Introduceti capatul maimare  sn
al cablului USB in sursa de
alimentare electrica.

=

P

2. Conectati alimentarea
@ electrica la priza.

3. Introduceti capatul \\

mai mic al cablului
USBin portul

de alimentare
micro-USB

al Conectorului
pentru televizor.

— ®
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O alta varianta ar fi alimentarea TV Connector
printr-un cablu USB la televizor prin introducerea
capatului mai mare al cablului USB n portul USB
al televizorului.

® TV Connector se va ACTIVA prima data cand este
conectat la o sursa de alimentare electrica. Daca
TV Connector nu se ACTIVEAZA automat cind este
conectatd sursa de alimentare electrica, apasati si
mentineti butonul pornit/oprit timp de 2 secunde
pentru a ACTIVA dispozitivul.

| ®
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Pasul 2: Conectarea la o sursa audio

TV Connector poate fi conectat la orice sursa
audio, precum un televizor, computer sau sistem
stereo. Accepta doua intrdri diferite pentru cabluri
audio: optica (TOSLINK) sau analogica. Oricare
dintre cablurile audio trebuie conectat n portul
audio dedicat de pe TV Connector.

[ 1
@ Optic (TOSLINK) Analogic ®

Cablu de fibra optica pentru semnal Cablu audio de 3,5mm
digital (Instalatn prealabilin (optional)

Conectorul pentru televizor)

® Selectati cablul audio compatibil cu sursa
dumneavoastra audio.

® Asigurati-va ca respectivul cablu audio este
introdus ferm atatin TV Connector, cat siin sursa
audio.
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Conectarea cu un cablu optic

Conectati capatul liber al cablului optic (TOSLINK)
n IESIREA AUDIO OPTICA DIGITALA a televizorului
dumneavoastra (sau a sursei audio).
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Optional: Conectarea cu un cablu analogic

Tnlocui‘;i cablul audio (TOSLINK) furnizat impreuna
cu cablul analogic de 3,5 mm. Introduceti un
capat al cablului analogic in TV Connector si
conectati celalalt capat al portul AUDIO OUT al
televizorului dumneavoastra (sau al sursei audio).

® Daca difuzoarele televizorului dumneavoastra
se dezactiveaza cand sunt conectate cu un cablu
audio analogic de 3,5 mm, folositi cablul audio
optic (consultati: ,Conectarea cu un cablu optic”).
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Pasul 3: Conectarea TV Connector la
aparatele dumneavoastra auditive

@® Cand TV Connector este conectat la o sursa de
alimentare pentru prima data, conectarea la
aparatele auditive se va face automat. Aparatele
auditive vor emite o melodie de confirmare cand
conectarea a reusit.

Conectarea unor aparate auditive noi la
TV Connector:

e Apasati butonul Conectare din spatele
TV Connector si indicatorul luminos LED va
® incepe sa se aprinda intermitent in culoarea ®
albastru.

* Asigurati-va cd aparatele auditive sunt pornite
sila o distanta de cel mult 1 m de
TV Connector.

| ®
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e Vetiauzi o melodie de confirmare in n
aparatele dumneavoastra auditive
cand conexiunea este reusita.
Conectarea poate dura pana la
10 secunde.

@ TV Connector se va conecta la toate aparate
auditive compatibile aflate Tn raza in timpul
procesului de conectare. Dupa procesul initial de
conectare, aparatele auditive vor detecta automat
cand este disponibil TV Connector.

10

| ®

029-6250-28_TV_Connector_D_Gd_ROM_AZ.indd 10 2018-10-16 7:20:59 PM




—:I:I:I:I@E_:I:Erl

ACTIVAREA sau DEZACTIVAREA
TV Connector

TV Connector are un buton de pornire/oprire
amplasat in partea de sus a dispozitivului.

Pentru a ACTIVA TV Connector:
e Apasati si mentineti apasat butonul timp de 2
secunde

¢ Indicatorul LED de pe partea din spate
a dispozitivului se va aprinde odata ce
TV Connector a fost activat

Pentru a DEZACTIVA TV Connector:
e Apasati si mentineti apasat butonul pornit/
oprit timp de 2 secunde

¢ Indicatorul luminos de pe partea din spate
a dispozitivului se va stinge odata ce
TV Connector a fost dezactivat

11

| ®
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Utilizarea zilnica a TV Connector

Treceti televizorul sau sursa audio Tn pozitia

PORNIT. Tn cazul in care TV Connector este activat,
va transmite semnalul audio automat la aparatele
auditive conectate.

!

2 ®
S
=

® Este posibil sa fie nevoie sd acceptati
semnalul audio prin apdsarea
potentiometrului de pe unul dintre
aparatele auditive.

Veti auzi semnalul audio directn
aparatele dumneavoastra auditive.

12

®
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® Dacdnueste disponibila o intrare audio,

TV Connector opreste automat transmisia audio
catre aparatele auditive. Indicatorul luminos se va
aprinde in culoarea alb continuu (mod standby).

TV Connector accepta semnale audio

Dolby Audio™, stereo sau mono. Asigurati-va ca
televizorul sau sursa audio nu foloseste setarea
audio DTS. Daca exista semnal audio, indicatorul
luminos de pe TV Connector se aprinde in culoarea
rosu intermitent. Schimbati semnalul audio la
Dolby Audio™ sau stereo (PCM) din meniul pentru
setari audio al televizorului sau al sursei audio.

Ca alternativa, folositi cablul audio analogic de

3,5 mm.

Daca aparatele auditive suntin afara razei

TV Connector, se vor deconecta de la programul
TV. Odata ce aparatele auditive reintra in raza
TV Connector, semnalul audio va fi transmis din
nou.

® RazaTV Connector este de pani la 15 m.

13
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Reglarea volumului audio al
TV Connector

Pentru a regla volumul semnalului audio

transmis de la TV Connector:

¢ Apasati butonul (+) de crestere a volumului din
partea superioara a TV Connector

e Apasati butonul (-) de reducere a volumului din
partea superioara a TV Connector

Va fi redata o melodie Tn orice aparat auditiv
conectat pentru a indica modificarea volumului.

® Volumul transmis de la TV Connector poate fi
reglat doar cand TV Connector este ACTIV si
transmite semnal audio. Acest volum este reglat
independent de volumul sursei audio.

14

| ®
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Reglarea echilibrului volumului intre sonorul
televizorului si sunetele din mediul ambiant

Reglarea volumului sonor al televizorului in timp
ce folositi doua aparate auditive:

e Apasati butonul de pe aparatul auditiv din
dreapta pentru a creste volumul sonor al
televizorului si pentru a reduce volumul
sunetelor din mediul ambiant.

 Apasati butonul de pe aparatul auditiv din
stanga pentru a reduce volumul sonor al
televizorului si pentru a creste volumul sunetelor
din mediul ambiant.

@ 2 -~y @
Reducere Crestere
volum volum
sonor de sonor de
la televizor la televizor
Urechea Urechea
sténgél \ dreapta

Reglarea volumului sonor al televizorului in timp se

folositi un singur aparat auditiv:

* Apasati butonul pentru a creste volumul sonor
al televizorului si pentru a reduce volumul

sunetelor din mediul ambiant. 5
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TV Connector si apelurile telefonice

Daca aparatele auditive sunt conectate la
telefonul mobil, puteti primi Th continuare apeluri
telefonice chiar si atunci cand folositi

TV Connector.

Tn cazulin care primiti un apel, aparatele auditive
vor opri automat semnalul audio de la

TV Connector si alerta pentru apel va fi redata
prin aparatele auditive. Dupa incheierea apelului,
aparatele auditive vor trece Thapoi automat la
semnalul audio al TV Connector.

Oprirea transmisiei audio

Pentru intreruperea semnalului audio de la

TV Connector, opriti pur si simplu televizorul

sau sursa audio. TV Connector va intra Th modul
standby automat si aparatele auditive vor opri
programul TV. Ca alternativa, DEZACTIVATI

TV Connector folosind butonul pornire/oprire din
partea de sus a dispozitivului.

16

| ®
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® Dacialtcineva continua sa urmareasca
programele TV (sau continua sa asculte de la
sursa audio), apasati butoanele aparatului auditiv
pentru a reveni la programul automat. Aceasta
optiune trebuie programata de catre cadrul
medical specializat n deficiente de auz.

Explicarea indicatorului luminos

Verde continuu e =

ACTIVAT si emitand semnal audio

Alb continuu  — ACTIVAT, dar fard transmisie audio
(mod standby)
Albastru 000000 Mod conectare
@ intermitent @
Rosu o oo Hormatgresitalintrariaudio
intermitent (DTS)
Fara indicator DEZACTIVAT
luminos

029-6250-28_TV_Connector_D_Gd_ROM_AZ.indd 17
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Ghid de depanare

Cauza Solutie posibila

Problema: nu se poate auzi sunet de la sursa audio,
indicatorul luminos este aprins in culoarea alba.

Sursa audio este Activati sursa audio.
dezactivata.
Cablurile nu sunt Asigurati-va ca toate
introduse corespunzator  cablurile suntin pozitiile
in TV Connector si/sau adecvate siintroduse
sursa audio. ferm. Consultati ,,Pasul 2:
Conectarea la o sursa audio”
Cablul audio este Asigurati-va ca ati conectat
@ conectath mufa cablul audio la mufa AUDIO @

AUDIO IN a sursei audio. ~ OUT a sursei audio.

Problema: nu se poate auzi sunet de la sursa audio,
indicatorul luminos clipeste Tn culoarea rosu.

Este utilizat un format Asigurati-va ca folositi
gresit pentru intrarea formatul audio Dolby Audio™
audio (DTS). sau stereo (PCM) pentru

setdrile audio ale sursei
dumneavoastra audio. Daca
acest lucru nu este posibil,
folositi cablul audio analogic
de 3,5 mm.

18
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Cauza Solutie posibila

Nu se poate auzi sunet de la sursa audio, indicatorul

luminos este stins

TV Connector
este conectat, dar
DEZACTIVAT.

Apasati si mentineti butonul
pornit/oprit din partea de
sus a TV Connector timp

de 2 secunde pana cand se
aprinde indicatorul luminos

Problema: nu se poate auzi sunet de la sursa audio,
indicatorul luminos este aprins in culoarea verde.

TV Connector nu este
conectat la aparatele

@ auditive.

Sursa audio are sunetul
oprit.

Conectati aparatele auditive

la TV Connector. Consultati

,Pasul 3: Conectarea @
TV Connector la aparatele

dumneavoastra auditive?

Activati sunetul sursei audio
sau cresteti volumul.

Problema: indicatorul luminos clipeste in culoarea

albastru.

TV Connector este Tn
modul conectare.

029-6250-28_TV_Connector_D_Gd_ROM_AZ.indd 19

Consultati,,Conectarea
TV Connector la aparatele
dumneavoastra auditive?

19
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Cauza Solutie posibila

Problema: volumul nu este confortabil in timpul redarii
(prea scazut sau prea ridicat).

Diferitele surse audio au
niveluri de volum diferite.

Este selectat
conectorul pentru
casti al televizorului.

20

029-6250-28_TV_Connector_D_Gd_ROM_AZ.indd 20

Problema: dupa conectarea TV Connector, nu se aude
sunet din difuzoarele televizorului.

Consultati ,Reglarea
echilibrului volumului

ntre sonorul televizorului

si sunetele din mediul
ambiant”. Ca alternativa,
reglati volumul TV Connector
folosind butoanele pentru
reglarea volumului din partea
de sus a dispozitivului.

Consultati setdrile audio ale
televizorului pentru a activa
utilizarea in acelasi timp a
difuzoarelor si a conectorului
pentru casti.

Ca varianta, folositi cablul
optic (TOSLINK) n locul
cablului audio de 3,5 mm
pentru a conecta

TV Connector la sursa audio.
Consultati,,Conectarea cu un
cablu optic”
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Cauza Solutie posibila

Problema: sunetul de la difuzoarele sursei audio este
ntarziat prin comparatie cu sunetul difuzatin aparatele

auditive.

Setarea pentru Ajustati timpul pentru
Tntarzierea aferenta ntarziere (reduceti
difuzoarelor sursei Tntarzierea) in meniul cu
audio este prea mare. setdri audio al sursei audio.

21
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Avertismente

/\ Acest dispozitiv nu este destinat copiilor
cu varsta mai mica de 36 de luni. Contine
piese mici care pot cauza sufocare daca sunt
nghitite de copii. Pastrati la distanta de copii,
persoane cu handicap cognitiv si animale
de companie. Daca este inghitit, consultati
imediat un medic sau mergeti la spital.

/\ Folositi doar aparatele auditive care au fost
special programate pentru dumneavoastra de
cdtre cadrul medical specializat in deficiente

de auz. @

/\ Nu este modificarea sau schimbarea acestui
dispozitiv in modalitati care nu au fost
aprobate explicit de Sonova AG.

/\ TV Connector poate genera campuri
magnetice. Tn cazul in care constatati ca
acest TV Connector influenteaza implanturile
(de exemplu, stimulatoare cardiace,
defibrilatoare, etc.), intrerupeti utilizarea
TV Connector si contactati medicul si/sau
producatorul dispozitivului implantat pentru
asistenta.

22
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/\ Deschiderea dispozitivului Tl poate deteriora.
Daca apar probleme care nu pot fi rezolvate
prin respectarea indrumarilor de remediere
din sectiunea dedicata depanarii din acest
ghid de utilizare, apelati la un cadru medical
specializatin deficiente de auz.

/\ Eliminati componentele electrice in
conformitate cu reglementarile locale.

/\ Nu folositi dispozitivul in zone explozive (mine
sau zone industriale cu pericol de explozie,
n medii bogate Tn oxigen sauin zone in care
@ se folosesc anestezice inflamabile) sau acolo @
unde se interzice folosirea echipamentelor
electronice.

/\ Dispozitivele externe pot fi conectate doar
daca au fost testate in conformitate cu
standardele IECXXXXX respective. Folositi
doar accesorii aprobate de Sonova AG.

/\ Pentru sigurantd, folositi doar incarcatoarele
furnizate de Sonova AG sau incarcatoarele
stabilizate cu un voltajde 5V c.c.,
min. 500 mA.

23
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Informatii despre siguranta utilizarii
produsului

®

®

24

Protejati cablurile dispozitivului, porturile si
sursa de alimentare electrica de murdarie
Si resturi.

Nu folositi forta excesiva cand conectati
dispozitivul la diferitele cabluri.

Protejati dispozitivul de umezeala excesiva
(zone n care se Thoatd sau se face baie) si
surse de cdldura (radiator, partea superioara
a unui televizor). Protejati dispozitivul de
socuri si vibratii excesive.

Curatati dispozitivul folosind o carpa umeda.

Nu folositi niciodata produse de curatenie
domestice (pudra de spalat, sdapun etc.) sau
alcool. Nu folositi niciodata un cuptor cu
microunde sau alte dispozitive de incalzire
pentru a usca dispozitivul.

Razele X, procedurile TC sau RMN pot
distruge sau afecta functionarea corectd a
dispozitivului.

®
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® Daca dispozitivul a fost scapat sau deteriorat,
daca se supraincalzeste, are un cablu sau
un stecdr deteriorat sau daca a fost scapat
in lichid, incetati sa folositi dispozitivul si
contactati un cadru medical specializatin
deficiente de auz.

@ Echipamentele electronice de mare putere,
instalatiile electronice de mari dimensiuni si
structurile metalice pot afecta functionarea
si pot reduce semnificativ raza de actiune a
dispozitivului.
® ® Protejati ochii de lumina optica a cablului @
TOSLINK cand conectati cablul la televizor sau
sursa audio si TV Connector.

25
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Informatii si explicatii despre simboluri

Cce

Simbolul CE este confirmarea din partea Sonova AG
conform cdreia produsul respecta cerintele Directivei
privind echipamentele radio 2014/53/EU.

BH

Acest simbol indica faptul ca este important ca
utilizatorul sd acorde atentie avertismentelor relevante
din acest ghid de utilizare.

o

Indica producatorul dispozitivului.

A

Acest simbol indica faptul ca este important ca
utilizatorul sa acorde atentie avertismentelor relevante
din acest ghid de utilizare.

@ Informatii importante despre manevrare si siguranta

produsului. @
Conditii  Acest dispozitiv este proiectat pentru functionare
de utilizare fara probleme sau restrictii dacd este utilizat conform

scopului menit, dacad nu se specifica altceva n acest
ghid de utilizare.

e

Temperatura la transport si depozitare:

-20 ° - +60 ° Celsius

(-4 ° - +140 ° Fahrenheit)
Temperatura de functionare:
0°—+40 ° Celsius

(+32 ° - +104 ° Fahrenheit)

26
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DOLBY
AUDIO

Fabricat sub licenta de la Dolby Laboratories. Dolby,
Dolby Audio si simbolul dublu D sunt marci comerciale
ale Dolby Laboratories. Toate drepturile rezervate.

A se pastra uscat.

B

Dispozitivul este conceput pentru sursa de alimentare
cu curent continuu (c.c.) cu parametrii definiti pe
eticheta produsului.

[S)

Umiditate Tn timpul transportului si depozitarii:
<90% (fara condens).

Umiditatea in timpul functionarii: < 9o% (fara condens).

Presiune atmosferica: 500 hPa — 1500 hPa.

®
1=t @

Acest simbol prezent pe produs sau ambalaj indica @
faptul ca nu trebuie eliminat impreund cu alte deseuri

domestice. Aveti responsabilitatea de a elimina

echipamentul casat separat de sistemul municipal

de colectare a deseurilor. Eliminarea corectd a

dispozitivului dumneavoastra vechi poate ajuta la

prevenirea consecintelor potential negative pentru

mediu si sandtatea oamenilor.

Easy Line

Easy Line este o marca comerciald a Sonova.

©

Simbol de copyright
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Informatii despre conformitate

Declaratie de conformitate
Prin aceasta, Sonova AG declara ca acest produs respecta Directiva
privind echipamentele radio 2014/53/EU. Textul complet al
Declaratiilor de conformitate poate fi obtinut de la producator.
Australia/Noua Zeelanda:
Indica faptul ca un dispozitiv respectd prevederile
Radio Spectrum Management’s (RSM) and Australian
Communications and Media Authority (ACMA) privind
R-NZ comercializarea conform legii in Noua Zeelandd si Australia.
Eticheta privind conformitatea R-NZ este menita pentru
produse radio furnizate pe piata din Noua Zeelanda
respectand nivelul de conformitate A1.

Notificare 1:

Acest dispozitiv este Th conformitate cu sectiunea 15 a reglementarilor

FCC si cu RSS -210 al Industry Canada. Utilizarea se supune

urmatoarelor doua conditii:

1) acest dispozitiv nu genereaza interferente ddunatoare si

2) acest dispozitiv trebuie sd accepte orice interferente receptionate,
inclusiv cele care pot cauza functionarea nedorita.

Notificare 2:
Modificdrile sau schimbarile aduse acestui dispozitiv fara aprobarea

expresa din partea Sonova AG pot conduce la anularea autorizatiei
FCC de utilizare a acestui dispozitiv.
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Notificare 3:

Acest dispozitiv a fost testat si este n conformitate cu limitele pentru
un dispozitiv digital clasa B, conform sectiunii 15 a reglementdrilor
FCC si ICES-003 ale Industry Canada.

Aceste limite sunt destinate sa ofere protectie rezonabild impotriva
interferentelor daunatoare in mediu rezidential. Acest dispozitiv
genereaza, utilizeaza si poate radia energie radio si, daca nu este
instalat si utilizat Tn conformitate cu instructiunile, poate cauza
interferente daunatoare comunicatiilor radio. Cu toate acestea,
nu exista nicio garantie ca aceste interferente nu vor apdrea intr-o
instalare particulara. Daca acest dispozitiv genereaza interferente
ddunatoare aparatelor radio si televizoarelor, care pot fi stabilite
prin pornirea si oprirea echipamentului, utilizatorul este Thcurajat
sd Tncerce sa corecteze interferentele intr-una dintre urmatoarele
metode:

@ - Reorientati sau relocalizati antena receptoare. @
- Mariti distanta dintre dispozitiv si receptor.
- Conectati dispozitivul la o priza de pe un alt circuit decat celin
care este conectat receptorul.

- Consultati reprezentantul de vanzari sau un tehnician radio/TV
cu experienta pentru asistenta.

Notificare 4:
Declaratie FCC/IC privind expunerea la radiatii RF

Acest echipament respectd limitele de expunere la radiatii RF stabilite
n FCC/Industry Canada pentru un mediu necontrolat.

Acest echipament trebuie instalat si utilizat cu o distanta de minim
20 cm intre radiator si corp.

Acest emitator nu trebuie instalat sau folosit Tmpreund cu alte antene
sau emitatoare.
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Note suplimentare
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Sonova AG

Laubisriitistrasse 28
CH-8712 Stéfa, Switzerland
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Distribuitor

® | Clarfon

Strada Nicolae Filipescu, Nr39-41,
Sector 2, Bucuresti
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